CONTRATO DE PRESTAMO
ENTRE
REPUBLICA DEL ECUADOR
Y
LA CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
CAPITULO |

CONDICIONES PARTICULARES

Conste por el presente documento el contrato de préstamo. compuesto por estas
Condiciones Particulares, las Condiciones Generales y los Anexos (en adelante el
"Contrato”) que se celebra entre la Corporacion Andina de Fomento (en adelante "CAF"),
representada en este acto por Luis Julian Martin Carranza Ugarte, de nacionalidad peruana
e identificado con Carnet Diplomatico nimero FI-093/17, expedido por el Ministerio del
Poder Poputar para Relaciones Exteriores de la Republica Bolivariana de Venezuela, en su
calidad de Presidente Ejecutivo de CAF. debidamente facultado para ello mediante
resolucion directorio 2216/2017 de fecha 05 de diciembre de 2017; y de la otra parte,
Republica del Ecuador. (en adelante “Prestatario”), representado en este acto por el
Doctor Sandro Celi Ormaza. de nacionalidad ecuatoriana e identificado con el pasaporte
numero 1706370028, en su calidad de Encargado de Negocios A.l. del Ecuador ante la
Republica del Peru; debidamente facultado para este acto segun consta en la delegacion
de facultad de firma segun acuerdo ministerial No. 0030 de fecha 22 de marzo de 2019,
donde el ministro de Economia y Finanzas Sr. Fabian Carrillo Jaramillo delega en el
Encargado de Negocios A.l. del Ecuador Dr. Sandro Celi Ormaza, para que suscriba en
nombre del Gobierno Ecuatoriano, representado por el Ministerio de Economia y Finanzas,
y el Ministerio de Transporte y Obras Publicas ("MTOP"), el prestamo para el "Programa de
Mantenimiento y Conservacion Vial Por Resultados”, con CAF, que a su vez quedo probado
por el Ministro de Economia y Finanzas mediante Acuerdo Ministerial No. 004 de fecha 11
de febrero de 2019, en los términos y condiciones que a continuacion se senalan:

CLAUSULA 1. Antecedentes

1.1.  El Prestatario ha solicitado a CAF el otorgamiento de un préstamo a interés para
financiar parcialmente el "PROGRAMA DE MANTENIMIENTO Y CONSERVACION VIAL
POR RESULTADOS", (en adelante. el "Programa’).

1.2.  CAF ha consentido en aprobar el otorgamiento del Préstamo (segun se define mas
adelante). el cual estara sujeto a los términos y condiciones estipulados en el Contrato.

1.3.  Las Partes convienen expresamente en que a partir de la Fecha de Entrada en
Vigencia (segun se define mas adelante), el Préstamo estara sujeto en su integridad a los
términos del Contrato, los cuales reemplazaran en su totalidad cualquier otro acuerdo
anterior verbal o escrito sobre el mismo objeto entre las Partes.
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1.4. Los términos iniciados en mayusculas no definidos especificamente en estas
Condiciones Particulares o en los Anexos tendran el significado asignado a ellos en las
Condiciones Generales.

CLAUSULA 2. Objeto del Contrato

2.1.  De conformidad con las clausulas del Contrato, y sujeto a las condiciones
establecidas en él, CAF otorga al Prestatario y el Prestatario acepta para si, a titulo de
préstamo a interés, el monto indicado en la Clausula de estas Condicionas Particulares
titulada "Monto del Préstamo” para destinarlo unicamente a financiar el Programa.

CLAUSULA 3. Monto del Préstamo

3.1.  El préstamo a interés que CAF otorga al Prestatario sera hasta por un monto de
ciento noventa y dos millones de Dodlares (USD 192.000.000,00) (en adelante el
“Préstamo”).

CLAUSULA 4. Plazo del Préstamo
4.1. El Préstamo tendra un plazo de dieciocho (18) ahos, con un Periodo de Gracia de
sesenta y seis (66) meses contados ambos a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia.

CLAUSULA 5. Aplicacion de los Recursos del Préstamo
5.1. El Prestatario expresamente conviene en que los fondos del Préstamo seran
destinados exclusivamente al financiamiento parcial de los siguientes rubros del Programa:
a) Obras obligatorias;
b) Gestion de Mantenimiento;
c) Manejo Ambiental;
d) Seguridad Vial;
e) Fiscalizacion;
f) Contingencias;
g) Imprevistos; y
h) Fortalecimiento Institucional.

CLAUSULA 6. Organismo Ejecutor

6.1. Las Partes convienen en que la ejecucion del Programa y la utilizacion de los
recursos del Préstamo seran llevadas a cabo por el Prestatario, por intermedio de Ministerio
de Transporte y Obras Publicas (*"MTOP”) (en adelante, el “Organismo Ejecutor”).

CLAUSULA 7. Plazo para Solicitar Desembolsos

7.1.  El Prestatario tendra un plazo de seis (8) meses para solicitar, directamente o por
conducto del Organismo Ejecutor, el primer Desembolso y de sesenta (60) meses para
solicitar el ultimo Desembolso. Ambos plazos seran contados desde la Fecha de Entrada
en Vigencia.

CLAUSULA 8. Condiciones Especiales
8.1.  El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segun corresponda, deberan cumplir a
satisfaccion de CAF, con las condiciones previas al primero y a todos los Desembolsos
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establecidas en la Clausula de las Condiciones Generales, titulada “Condiciones Previas a
los Desembolsos”y. ademas, con las siguientes condiciones especiales:

32206 v-0 6

A. Durante los primeros 30 dias calendario de firmado el contrato

de Préstamo

Presentar:

I

'

Un Manual Operativo (MO) para la implementacion del Programa
acordado con CAF. Se entiende que el MO sera una herramienta de
gestion que permita orientar y viabilizar todos procesos y gastos
elegibles durante la ejecucion del Programa.

Los modelo de pliegos de licitacion para los contratos de
Mantenimiento por Resultados (MPR) y para la fiscalizacion del
Programa, conforme lo establecido en los “Lineamientos de
Contratacion y Adquisicion para Prestatarios y Organismos
Ejecutores de Préstamos al Sector Publico™. segun lo indicado en el
MO y en las condiciones de contratacion del contrato de prestamo.

Un "Plan de Contrataciones y Adquisiciones” (PCA) de los procesos
de contratacion y adquisicion de las obras, bienes y servicios del
Programa, considerando todas las etapas del proceso, desde su
publicacion. hasta la adjudicacion y contratacion, con las fechas
estimadas. Para garantizar la ejecucion oportuna de los recursos de
la operacion de credito. el primer plan tendra un horizonte temporal
de dieciocho (18) meses, cualquier variacion relevante debera ser
oportunamente comunicada a CAF.

B. Previamente a los procesos de licitacion y de acuerdo con el

contenido del MO, conforme apliquen

Presentar:

I

Para cada corredor vial (CV), se presentara una ficha técnica que
contenga: la evaluacion funcional y estructural, el presupuesto total
desglosado por componente con la lista de cantidades e
incorporando los hallazgos de la auditoria de seguridad vial. y los
estudios definitivos que apliquen, debidamente aprobados por el
Organismo Ejecutor.

Para cada CV, segun los modelos de pliegos para el MPR vy la
fiscalizacion, los avisos de convocatoria y los pliegos de licitacion
que contengan los términos de referencia (TdR) para los procesos
de contratacion; estos deberan considerar, en caso aplique, entre
otros aspectos: l0s estudios de los puntos criticos identificados. las
lecciones aprendidas de la primera etapa, los estandares e indices
de servicio (IS) de los componentes de la via, y las auditorias
realizadas de seguridad vial. En caso que, durante el proceso se
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presenten cambios en los criterios de evaluacion y adjudicacion,
estos seran comunicados previamente a CAF para su consideracion
y aprobacion si corresponde.

En aquellos CV que no tienen Inspeccion de Seguridad Vial (ISV),
el pliego de licitacion para la fiscalizacion debera incluir, dentro de
las actividades de la fiscalizacion, la realizacion de estas
inspecciones dentro de los primeros sesenta (60) dias posteriores a
la firma del contrato de MPR.

Para cada una de las consultorias y para las adquisiciones de
bienes del componente de fortalecimiento institucional: (i) TdR; (ii)
pliegos del concurso publico; y (iii) presupuesto. Ademas, indicar la
instancia responsable de la supervision, revision y aprobacion, y
para la implementacion de los resultados de las consultorias.

En relacion con los aspectos ambientales y sociales, para cada CV
del Programa, un informe que incluya lo siguiente: (i) identificacion
de escombreras y fuentes de materiales a utilizarse; (ii)
pronunciamiento de la Secretaria de Gestion de Riesgos (SGR),
respecto de la posible afectacion por los riesgos ambientales de
infraestructura y ubicacion; (iii) los permisos ambientales del
Ministerio del Ambiente (MAE) y Certificado Ambiental obtenido a
través del Sistema Unico de Informacion Ambiental.

CAF en acuerdo con el Organismo Ejecutor, realizara una
evaluacion documental y, al menos, una visita de campo a los CV
gue considere conveniente, con el fin de establecer, de mutuo
acuerdo, las medidas adicionales a fin de fortalecer la viabilidad
técnica, institucional y ambiental de los mismos. El Organismo
Ejecutor debera evidenciar en los informes de seguimiento que
dichas recomendaciones se estan incorporando en la ejecucion del
Programa.

Previamente al primer desembolso del Préstamo, destinado a la
financiacion de cada uno de los Corredores Viales, Consultorias,
Adquisicion de Bienes y Fiscalizaciones que integran el
Programa

Presentar:

I

Para cada proceso, el Organismo Ejecutor debera remitir a
satisfaccion de CAF un informe juridico del drea gubernamental
competente que verifique la legalidad del proceso de contratacion o
adquisicion de acuerdo con la normativa local vigente y el contrato
de préstamo con CAF, que contenga: (i) las publicaciones
realizadas y el acta de apertura de ofertas; (i) enmiendas vy
circulares aclaratorias de los pliegos; (iii) actas de evaluacion de
ofertas (incluyendo los criterios de evaluacion y seleccion); (iv) acta
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de adjudicacion elevada por el comité de evaluacion y seleccion: (v)
modelos/borradores de contratos a ser suscritos; y (vi) resumen del
proceso (antecedentes., analisis juridico. conclusiones y/o
recomendaciones), ademas de lo indicado en el MO.

La estructura organizativa interna del Organismo Ejecutor. incluida
la fiscalizacion, con la indicacion del personal minimo a cargo de la
ejecucion del Programa. de acuerdo al MO.

Para aquellas obras en las cuales se vean afectadas las redes de
servicios publicos domiciliarios, evidencia de que existen acuerdos
con las empresas prestadoras de dichos servicios, e incluir 10s
protocolos de participacion en las actividades de obra y la
responsabilidad de los pagos de los costos asociados.

Plan de Manegjo Ambiental (PMA) para cada CV. tomando en
consideracion las directrices de CAF establecidas en la "Guia para
la gestion ambiental y social de proyectos de infraestructura:
construccion, reconstruccion, mejoramiento y rehabilitacion de
carreteras primarias (marzo 2016) y las Salvaguardas Ambientales
y Sociales. que el Prestatario y el Organismo Ejecutor declaran
conocer. en lo que aplique, considerando que el alcance de los CV
del programa es de mantenimiento por resultados, y que contemple
lo siguiente: (i) especificaciones. generales, particulares vy
especiales para las fases de obras obligatorias. mantenimiento y; (i)
cronogramas de implementacion y presupuestos.

D. A los 120 dias calendario posteriores al primer desembolso
Presentar:

l.

]

Los TdR para la contratacion de una Auditoria Ambiental y Social
Externa (AASE) para la etapa de obra obligatoria de los CV del
Programa. Esta consultoria debera contemplar: (1) La evaluacion del
cumplimiento de los PMA para cada CV, sitios criticos identificados
y escombreras y; (i) la evaluacion del cumplimiento del PMA
especifico de las areas de libre aprovechamiento de materiales de
construccion.

Evidencia de que las recomendaciones de las ISV realizadas por la
fiscalizacion en los tramos que correspondan, han sido incluidas
dentro del alcance de las obras en concordancia al presupuesto
establecido en el contrato de MPR.

Los planes de manejo de trafico que seran ejecutados por el
contratista durante la etapa de las obras obligatorias, considerando
la senalizacion. desvios, cambios de flujo, usuarios vulnerables
(peatones, ciclistas, motociclistas), etc.
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E. Durante el periodo de desembolsos
Presentar:

L

0.

Dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes al vencimiento
de cada semestre, un informe que contenga, ademas de lo indicado
en el MO, el progreso de los componentes del programa
(mantenimiento  por resultados, fortalecimiento institucional,
contingencias e imprevistos), la actualizacion del PCA, informes de
Supervision Ambiental y Social del MTOP de cumplimiento de los
PMA, informe del estado de cumplimiento ambiental de los sitios de
libre aprovechamiento de fuentes de materiales.

Cualguier cambio significativo en los contratos, tales como obras
extraordinarias, modificaciones de plazos, montos, aspectos
ambientales y sociales, entre otros, los cuales deberan ser
previamente comunicados a CAF para su evaluacion y aprobacion
de ser el caso, adjuntando el informe con la justificacion técnica
respectiva.

Evidencia, durante el primer semestre de cada ano y hasta la
culminacion definitiva del Programa, de que en el correspondiente
presupuesto anual del Organismo Ejecutor se han incorporado los
aportes de contrapartida local.

A los treinta (30) dias de suscrito, una copia de los contratos y
ordenes de compra con los contratistas de obras, proveedores de
bienes y servicios de consultoria, los que deberan encontrarse a
satisfaccion de CAF (de acuerdo a los modelos/borradores, a los
qgue se refiere el numeral 3 (a) de estas condiciones especiales).

Dentro de los tres 3 meses siguientes de finalizada la etapa de obras
obligatorias del programa, el informe de la AASE de dicha etapa.

Evidencia de la presentacion de los Informes de Cumplimiento
Ambiental (ICA) de cada uno de los CV del programa ante el
Ministerio del Ambiente (MAE), conforme a la periodicidad vy
requerimientos establecidos en la Normativa Ambiental vigente.

Los TdR para la contratacion de la Auditoria Ambiental y Social
Externa (AASE) de Cierre del Programa. Esta auditoria debera
contemplar: {i) la evaluacion del cumplimiento de los PMA de cada
corredor vial en la fase de mantenimiento y (ii) la evaluacion del Plan
de Accidn para los hallazgos detectados en la AASE de la obra
obligatoria.

F. Previamente al ultimo desembolso
Presentar:

1.
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El Plan de Mantenimiento Vial, de conformidad con el MO, para los
proximos tres (3) anos de las vias intervenidas en el Programa,
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identificando las operaciones a realizar, los medios necesarios y el
presuptuesto estimado anual.

2. Ewvidencia gue se ha contratado la AASE de Cierre del Programa.

G. Dentro de los 120 dias calendario de realizado el ultimo
desembolso
Presentar:

I. Uninforme de cierre, segun el contenido del MO.

5

2. Informe de AASE de Cierre del Programa, del programa para cada
CV.

CLAUSULA 9. Amortizacion del Préstamo

9.1.  Laamortizacion del Préstamo se efectuara mediante el pago de cuotas semestrales.
consecutivas y, en lo posible, iguales. (en adelante cada una, una "Cuota”) a las cuales se
anadiran los intereses devengados al vencimiento de cada uno de los Periodos de
intereses. La primera de las Cuotas se pagara en la Fecha de Pago de Intereses que
corresponda a los sesenta y seis (66) meses contados a partir de la Fecha de Entrada en
Vigencia, la segunda Cuota. en la Fecha de Pago de Intereses que corresponda a los
setenta y dos (72) meses contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia, y asi
sucesivamente hasta completar el numero de Cuotas ya expresado.

9.2. Todo atraso en el pago oportuno de una cualquiera de las Cuotas, facultara a CAF
a cobrar los correspondientes intereses moratorios, en la forma prevista en la Clausula de
las Condiciones Generales titulada “Intereses Moratorios™, sin perjuicio de suspender las
obligaciones a su cargo y/o declarar de plazo vencido el Préstamo, de acuerdo a lo
dispuesto en las Clausulas de las Condiciones Generales tituladas "Suspension de
Obligaciones a Cargo de CAF' y "Declaracion de Plazo Vencido del Prestamo”.

CLAUSULA 10. Pagos Anticipados Voluntarios
12.1.  El Prestatario podra hacer pagos anticipados voluntarios al Prestamo con el previo
cumplimiento, a satisfaccion de CAF, de todas las condiciones siguientes:

a) que el Prestatario no adeude suma alguna a CAF por concepto de capital. intereses,
comisiones y/u otros gastos y cargos;

b) que hayan transcurrido al menos ocho (8) anos contados desde la Fecha de Entrada
en Vigencia:

¢) que el valor del pago anticipado voluntario sea un multiplo entero de una Cuota:

d} que el Prestatario informe por escrito a CAF. con por lo menos cuarenta y cinco {45)
dias de anticipacion. acerca de su intencion de realizar un pago anticipado
voluntario: y

e) que el pago anticipado voluntario se realice en una Fecha de Pago de Intereses.

12.2.  Salvo acuerdo en contrario entre las Partes, el pago anticipado voluntario se aplicara
a las Cuotas por vencer en orden inverso a su proximidad de vencimiento.
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12.3. El Prestatario pagara a CAF cualquier otro gasto asociado al pago anticipado
voluntario correspondiente, incluyendo sin limitacion alguna, aquelios que se deriven de la
supervision de la operacion, de la naturaleza de la modalidad operativa y/o de la terminacion
anticipada del Contrato.

12.4. Salvo acuerdo en contrario entre las Partes, las notificaciones de pago anticipado
voluntario son irrevocables.

CLAUSULA 11. Intereses
11.1. El Prestatario se obliga a pagar a CAF intereses sobre el Saldo Insoluto del
Préstamo en cada Fecha de Pago de Intereses.

11.2. Los intereses referidos en el numeral anterior, seran calculados a la tasa anual
variable que resulte de sumar la tasa LIBOR aplicable al respectivo Periodo de Intereses y
un Margen de ciento ochenta y cinco (185) Puntos Basicos (1,85%), o el que sea aplicable
conforme al numeral siguiente (en adelante "Tasa de Interés”). Asimismo sera de aplicacion
lo establecido en la Clausula de las Condiciones Generales titulada “Intereses”.

11.3. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que si la Fecha de Entrada en
Vigencia ocurre después del dia 05/12/2018, el Margen sera el que CAF comunique por
escrito al Prestatario como aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia.

11.4. Si cualquier pago que el Prestatario deba hacer en virtud del Contrato no es
realizado en la fecha en que efectivamente debia efectuarse (ya sea en un vencimiento
convenido o por anticipacion de éste conforme al Contrato), el monto respectivo generara
intereses moratorios en la forma prevista en la Clausula de las Condiciones Generales
titulada “Intereses Moratorios”.

CLAUSULA 12. Financiamiento Compensatorio

12.1.  Durante los primeros ocho (8) anos contados a partir de la Fecha de Entrada en
Vigencia. CAF se obliga a financiar con caracter no reembolsable diez (10) Puntos Basicos
(o los que sean aplicables conforme al numeral siguiente) de la Tasa de Interés. Dicho
financiamiento se realizara con cargo al Fondo de Financiamiento Compensatorio ("FFC")
de CAF (en adelante el “Financiamiento Compensatorio”).

12.2. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que si la Fecha de Entrada en
Vigencia ocurre después del dia 05/12/2018, el Financiamiento Compensatorio sera el que
CAF comunique por escrito al Prestatario como aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia.

CLAUSULA 13. Comisién de Compromiso

13.1. El Prestatario pagara a CAF una Comision de Compromiso de treinta y cinco (35)
Puntos Basicos (0,35%) anuales, (o los que sean aplicables conforme al numeral siguiente),
sobre los saldos no desembolsados del Préstamo, en la forma prevista en la Clausula de
las Condiciones Generales titulada “Comision de Compromiso”.
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13.2. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que si la Fecha de Entrada en
Vigencia ocurre después del dia 05/12/2018, la Comision de Compromiso serd la que CAF
comunique por escrito al Prestatario como aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia.

CLAUSULA 14. Comision de Financiamiento

14.1.  El Prestatario pagara a CAF por una sola vez una Comision de Financiamiento de
ochenta y cinco (85) Puntos Basicos (0.85%)(o los que sean aplicables conforme al numeral
siguiente), sobre el monto indicado en la Clausula de estas Condiciones Particulares
titulada “Monto del Prestamo” en la forma prevista en la Clausula de las Condiciones
Generales titulada "Comision de Financiamiento’.

14.2. E!Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que si la Fecha de Entrada en
Vigencia ocurre despues del dia 05/12/2018, la Comision de Financiamiento serd la que
CAF comunigue por escrito al Prestatario como aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia.

CLAUSULA 15. Gastos de Evaluacion

15.1.  ElPrestatario pagara a CAF, a mas tardar en el momento en que se realice el primer
Desembolso, la suma de Treinta y Cinco Mil Dolares (USD 35.000.00) por concepto de
Gastos de Evaluacion.

CLAUSULA 16. Excepcion a los Lineamientos de Contratacion y Adquisicion
para Prestatarios y Organismos Ejecutores de Préstamos al Sector Publico

CAF ha acuerdado exceptuar el cumplimiento de las estipulaciones contenidas en el
numeral V.3.5 de los "Lineamientos de Contratacion y Adquisicion para Prestatarios y
Organismos Ejecutores de Préstamos al Sector Publico” de CAF, que preve la contratacion
de auditoria de procesos. mientras a su solo criterio no sean destinados los fondos del
Préstamo a un proposito distinto al previsto en la Clausula 2 (Objeto) y la Clausula 5
(Aplicacion de los Recursos) de este Contrato.

CLAUSULA 17. Procesos Precontractiuales de Contratacion o Adquisicion

El Prestatario y CAF acuerdan que para los procesos precontractuales de contratacion o
adquisicion que lleve adelante el Organismo Ejecutor, respecto a proyectos de
conservacion vial y fiscalizacion. el Organismo Ejecutor. en casos especiales que por
motivos de orden técnico sean sustentados y debidamente justificados, podra establecer
las condiciones de contratacion bajo la modalidad de construccién y mantenimiento.
condiciones que seran consultadas a CAF. quien pronunciara su autorizacion positiva o
negativa sobre el procedimiento de contratacion. En todos los casos. el Prestatario acuerda
cumplir con la Politica de Gestion de CAF.

CLAUSULA 18. Modificacion de los Lineamientos de Contratacion y Adquisicion
para Prestatarios y Organismos Ejecutores de Préstamos al Sector Publico

El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que si a la Fecha de Entrada en
Vigencia ocurre después del dia 05/12/2018, aplicara la version de los Lineamientos de
Contratacion y Adquisicion para Prestatarios y Organismos Ejecutores de Préstamos al
Sector Publico que CAF comunigue por escrito al Prestatario a la Fecha de Entrada en
Vigencia.

Qo
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CLAUSULA 19. Comunicaciones

19.1. Todo aviso, solicitud o comunicacion que las Partes deban dirigirse entre si para
cualquier asunto relacionado con el Contrato, se efectuara por escrito y se considerara
realizado desde el momento en que el documento correspondiente sea recibido por el
destinatario, en las direcciones que a continuacion se detallan:

A CAF Corporacion Andina de Fomento
Atencion: [Juan Bernardo Requena Blanco]
Direccion: Ave. 12 de Octubre N24-562 y Cordero

Edificio World Trade Center. Torre A, piso 13
Quito. Ecuador

Al Prestatario Ministerio de Economia y Finanzas
Atencion: Fabian Carrillo Jaramillo
Direccion: Avenida 10 de Agosto 1661 y Jorge Washington

Quito, Ecuador.
Télex No. 22449 MINFIN-ED
Fax No.+593 2 564-872

Al Organismo Ejecutor  Ministerio de Transporte y Obras Publicas ("MTOP")
Atencion: Jorge Aurelio Hidalgo Hidalgo
Direccion: Juan Leon Mera N26-220 y Av. Orellana

Codigo Postal; 170522 / Quito - Ecuador

Teléfono: 593-2 397-4600

CLAUSULA 20. Arbitraje
20.1. Toda controversia o discrepancia que se derive del Contrato, sera resuelta conforme
a lo establecido en la Clausula de las Condiciones Generales titulada “Arbitraje’.

20.2. las Partes podran ejercer la accion de nulidad del laudo arbitral, invocando
cualquiera de las siguientes causales: (i) violaciones en el procedimiento de citacion con la
demanda o notificaciones de providencias que impidan o limiten el derecho de defensa; (ii)
violaciones procedimentales en la practica de las pruebas; (iii) cuando e! laudo se refiera a
cuestiones no sometidas al arbitraje o conceda mas alla de lo reclamado; y (iv) violacion de
los procedimientos previstos en la ley o previstos por las Partes para designar arbitros o
constituir el tribunal arbitral. Asimismo, las Partes podran iniciar accion de ejecucion det
laudo.

CLAUSULA 21. Estipulaciones Contractuales y Jurisdiccion Competente

21.1. EI Contrato se rige por las estipulaciones de estas Condiciones Particulares, las
Condiciones Generales y los Anexos. Los derechos y obligaciones establecidos en el
Contrato son validos y exigibles de conformidad con sus términos, sin relacion a la
legislacion de pais determinado. Para todo aquello no expresamente regulado en el
Contrato, sera de aplicacion supletoria la legislacion del Pais.
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21.2. Las Partes se someten a la jurisdiccion del Pais, cuyos jueces y tribunales podran
conocer de todo asunto gue no sea de competencia exclusiva d Tribunal Arbitral. de
acuerdo a lo dispuesto en las Condiciones Generalss.

CLAUSULA 22. Anexos
22.1. Forma parte integrante del Contrato e! Anexo Técnico.

CLAUSULA 23, Prevalencia entre las Estipulaciones del Contrato
23.1. En todo lo no previsto expresamente en las Condiciones Particulares o en los
Anexos, seran aplicables las Condiciones Generales.

23.2. En caso de discrepancia entre alguna estipulacion de las Condiciones Particulares
y las Condiciones Generales, prevalecera lo dispuesto en estas Condiciones Particulares

23.3.  Encaso ds discrepancia entre alguna estipulacion de los Anexos y fas Condiciones
Generales, prevalecera lo dispuesto en los Anaxos.

234, En caso de discrepancia entre alguna estipulacion de estas Condicionas
Partxcul ares y los Anexos prevalecera lo dispuesto en las Condiciones Particulares

23.5. En caso de discrepancia entre una estipulacion y otra de estas Ciond;ci@nes
F’~ toutares, o entre una eslipulacion y otra de las Condiciones C nerales o entre una
estipulacion y olra dg un mismo Anexo. la disposicion de caracter especifico pvovalwe}a
sobre ia de caracter general.

CLAUSULA 24. Vigencia

24.1. Las Partes dejan constancia que el Contrato entrard en vigencia en la ultima fecha
le su c;uamp\,lor por todos los intervinientes (en adelante la "Fecha de Entrada en

Vigencia') y terminara con el pago total del Prestamo (capital. intereses, comisionas y otros
jastos) y cI cumplinviento de todab fas obligacionas es 1puladaey en el Contrato,

—~

I

Se suscribe gl Contrato. en senal de conformidad, en tres (3) e ares de igual tenor, en
la ciudad de Guito. Ecuador. enla fecha que aparece al p d espectivas firmas

REPUBLICA DEL ECUADOR CORPORAL ' N ANDINARE FOMENTO

Nombre: Dr. Sandro Ceh Ormaza Nom bre:
Cargo: Encargado de Negocios ALl Cargo,

del Ecuador en la Republica del Peru Fech@: 01 ¢
Fecha: 29 de marzo de 2019

"
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CAPITULO Il

CONDICIONES GENERALES

Clausula 1. Definiciones
1.1 Los términos que se detallan a continuacion tendran el siguiente significado para
efectos del Contrato:

Anexo Técnico: es el documento del mismo nombre que forma parte integral del Contrato
y que contiene la descripcion técnica detallada del Proyecto o Programa. segun se trate.
con sus respectivos componentes.

Anexos: son el Anexo Tecnico y los demas documentos relacionados en la Clausula de
las Condiciones Particulares titulada "Anexos” los cuales forman parte integral del
Contrato.

CAF: tendra el significado asignado a dicho término en las Condiciones Particulares

Comision de Compromiso: es la comision. determinada en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada "Comisidn de Compromiso’ que el Prestatario debe
pagar a CAF por reservar la disponibiidad del Préstamo.

Comision de Financiamiento: es la comision. determinada en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada "Comision de Financiamiento’. que el Prestatario debe
pagar a CAF por el otorgamiento del Préstamo.

Condiciones Generales: son las reglas de caracter general contenidas en este documento
que forman parte integral del Contrato y que, salvo pacto escrito y explicito en contrario en
las Condiciones Particulares, seran de aplicacion obligatoria a la relacion juridica entre CAF
y el Prestatario.

Condiciones Particulares: son las estipulaciones de caracter particular que regulan de
forma obligatoria la relacion especifica entre CAF y el Prestatario. contenidas en el
documento del mismo nombre. y que forman parte integral del Contrato.

Contrato de Garantia: si lo hubiere. es el acuerdo suscrito entre el Garante y CAF.
mediante el cual el Garante se constituye en codeudor solidario de todas las obligaciones
dinerarias contraidas por el Prestatario en el Contrato.

Desembolso: es el acto por el cual CAF pone a disposicion del Prestatario una
determinada cantidad de dinero con cargo al Préstamo a traves de:

a) la entrega al Prestatario directamente, o por conducto del Organismo Ejecutor, de
una determinada cantidad de dinero mediante las transferencias directas a que se
refiere el literal a) de la Clausula de estas Condiciones Generales titulada
“Modalidades de Implementacion del Prestamo’, y/o

b) el pago de cualquier suma por parte de CAF por causa o con ocasion de un crédito
documentario emitido por CAF, por cuenta y a solicitud del Prestatario, conforme al
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literal (b) de la Clausula de estas Condiciones Generales titulada “Modalidades de
Implementacion del Préstamo” y/o

c) las transferencias a terceros previstas en el literal (c) de la Clausula de estas
Condiciones Generales titulada “Modalidades de Implementacion del Préstamo”,
y/o

d) cualquier otra modalidad que las Partes acuerden conforme al literal (d) de la
Clausula de estas Condiciones Generales titulada "Modalidades de Implementacion
del Préstamo’.

Dia Habil:

a) exclusivamente para determinar la fecha en que debe realizarse un desembolso o
un pago por capital, intereses, comisiones, gastos, etc., es un dia en el cual los
bancos estan abiertos al publico en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de
América;

b) exclusivamente para efectos de la determinacion de la LIBOR, el término “"Dia Habil"
tendra el significado que se le asigna en la definicion de LIBOR; y

c) para cualquier otro proposito es cualquier dia que no sea sabado, ni domingo, ni
considerado como feriado o como no laborable en Caracas, Republica Bolivariana
de Venezuela o en la capital del Pais.

Dias: toda referencia a dias, sin especificar si son dias calendario o Dias Habiles, se
entendera como dias calendario.

Délares o USD: es la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

Endeudamiento: es cualquier obligacion (en la que se haya incurrido en calidad de deudor,
mutuario, emisor, avalista, o garante) para el pago o reintegro de dinero, ya sea presente
o futuro, real o contingente de alguna persona de conformidad con un acuerdo o
instrumento que involucre o evidencie dinero prestado o recibido o que produzca
sustancialmente los mismos efectos economicos.

Fecha de Pago de Intereses: es, luego del primer Desembolso, el ultimo Dia Habil de
cada uno de los periodos de seis (6) meses contados a partir de la Fecha de Entrada en
Vigencia.

Fondo Rotatorio: tendra el significado asignado a dicho término en la Clausula de estas
Condiciones Generales titulada “Fondo Rotatorio”.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito: es aquella causa natural o provocada que produzca un
evento extraordinario, imprevisible e irresistible, no imputable al Prestatario o a CAF, que
impida la ejecucion de alguna obligacion distinta a las obligaciones de pago establecidas
en el Contrato o que determine su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, o la
imposibilidad de cumplimiento, para quien esta obligado a realizar una prestacion.

Garante: si lo hubiere, es la parte que garantiza el cumplimiento de las obligaciones del
Prestatario bajo el Contrato en virtud del Contrato de Garantia y/o de la ley del Pais.



Gastos de Evaluacion: es el monto, determinado en la Clausula de las Condiciones
Particulares titulada "Gastos de Evaluacion”. que el Prestatario debe pagar a CAF por
concepto de evaluacion del Préstamo

LIBOR: en relacion con cualquier Periodo de Intereses. es la tasa interbancaria de interes
para préstamos en Ddlares a seis (6) meses. determinada por la ICE Benchmark
Administration Limited ("IBA"), o por cualgquier otra persona juridica que asuma la
administracion de dichas tasas, y publicada por Reuters (0 su apropiado sucesor) en su
pagina LIBORO1, por Bloomberg (o su apropiado sucesor) en su pagina BBAM o por
cualquier otro sistema de informacion similar de reputacion internacional que preste el
servicio de publicacion de tasas correspondientes, a las 11.00 de la manana, hora de
Londres, correspondiente, a dos (2) Dias Habiles previos al inicio de un Periodo de
Intereses determinado. A fines exciusivamente de determinar la LIBOR conforme a la
definicion de ese término, "Dia Habil" es un dia en el cual los bancos estan abiertos al
publico en Nueva York. Estado de Nueva York, Estados Unidos de América, y en el cual
los bancos estan abiertos para realizar transacciones en el mercado interbancario de
Londres, Inglaterra. Si por cualguier razdn, la LIBOR no fuera proporcionada en una fecha
de determinacion de tasas de interés. CAF notificara al Prestatario y, en su lugar,
determinara la LIBOR a esa fecha calculando la media aritmética de las tasas ofrecidas
que le sean informadas a. o cerca de. las 11.00 de la manana, hora de Nueva York, dos
(2) Dias Habiles previos al inicio de un Periodo de Intereses. para préstamos en Dolares
por uno o mas de los principales bancos de Nueva York, Estado de Nueva York, Estados
Unidos de Ameérica. seleccionados por CAF a su entera discrecion: a fines exclusivamente
de determinar la LIBOR conforme a la definicion de ese términa solamente en ef evento de
cotizaciones obtenidas a las 11:00 de la mafana. hora de Nueva York, el término Dia Habil
es un dia en el cual los bancos estan abiertos al publico en la ciudad de Nueva York, Estado
de Nueva York, Estados Unidos de América. En todos los eventos en que la LIBOR no sea
proporcionada en una fecha de determinacion de tasa de interes, los calculos aritméticos
de CAF se redondearan hacia arriba. si fuera necesario. a los cuatro decimales mas
cercanos. Todas las determinaciones de la LIBOR seran hechas por CAF y seran
concluyentes en ausencia de error manifiesto.

Margen: son los Puntos Basicos establecidos en la Clausula de las Condiciones
Particulares titulada “Intereses” a ser sumados a la tasa LIBOR para determinar la Tasa de
Interés.

Organismo Ejecutor: tendra el significado asignado a dicho término en las Condiciones
Particulares.

Pais: es el pais del Prestatario y del Organismo Ejecutor.
Partes: significa CAF como acreedor y el Prestatario como deudor.

Periodo de Gracia: es el periodo transcurrido entre la Fecha de Entrada en Vigencia v la
fecha de vencimiento de la primera Cuota de capital. segun lo previsto en fa Clausula de
las Condiciones Particulares titulada "Amortizacion del Préstamo’. Durante este periodo el
Prestatario pagara a CAF los intereses y comisiones pactados.
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Periodo de Intereses: es cada periodo de seis (6) meses que comienza en una Fecha de
Pago de Intereses y finaliza en la Fecha de Pago de Intereses inmediata siguiente, pero,
en el caso del primer periodo, Periodo de Intereses sera el periodo que comienza en el dia
en que ocurra el primer Desembolso y finaliza en la Fecha de Pago de Intereses inmediata
siguiente.

Practicas Prohibidas: Significa ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte, asi como
cualguier acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
deliberada o imprudentemente enganen, o intenten enganar, a alguna parte para obtener
un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion; perjudicar o
causar dano, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte 0 a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;
un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencidn de alcanzar un propdsito
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;
destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia; o todo acto dirigido a impedir
materialmente el gjercicio de inspeccion y supervision de CAF de acuerdo a lo previsto en
este Contrato.

Prestamo: tendra el significado asignado a dicho término en las Condiciones Particulares.

Prestatario: tendra el significado asignado a dicho téermino en las Condiciones
Particulares.

Punto Basico: es la centésima parte (1/100) de un punto porcentual (1%).

Saldo Insoluto del Préstamo: significa en cualquier momento, el valor del capital del
Préstamo pendiente de pago por parte del Prestatario a CAF.

Tasa de Interés: tendra el significado asignado a dicho término en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Intereses”.

Tasa de Interés Moratorio: tendra el significado asignado a dicho término en la Clausula
de estas Condiciones Generales titulada “Intereses Moratorios”.

1.2.  Enlos casos en que el contexto de estas condiciones lo permita, las palabras en
singular incluyen el plural y viceversa.

1.3.  Los titulos de las clausulas han sido establecidos para facilitar su identificacion
unicamente, sin que los titulos puedan contradecir a lo establecido en el texto mismo de la
clausula.

1.4.  Todos los términos definidos en el Contrato tendran los mismos significados cuando
sean utilizados en cualquier certificado u otro documento elaborado, presentado o
entregado de conformidad con lo aqui dispuesto, salvo estipulacidon en contrario o que se
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indique expresamente en ellos que tendran distinto significado.

Clausuia 2. Aplicacidn de los Recursos del Préstamo

2.1, ElPrestatario se obliga a utilizar los recursos del Préstamo exclusivamente para los
fines previstos en el Contrato y a justificar. a satisfaccion de CAF, el destino dado a los
mismos en los plazos establecidos en la Clausula de estas Condiciones Generales titulada
“Justificacion del Uso de Recursos” Ante el incumplimiento de estas obligaciones, CAF
podra declarar de plazo vencido el Prestamo. sin necesidad de requerimiento judicial o
extrajudicial alguno. no pudiendo el Prestatario, ni el Garante si lo hubiere, invocar un
arbitraje en su favor. De no optar por declarar el Préstamo como de plazo vencido, CAF
podra exigir al Prestatario la devolucion de los recursos respecto de los cuales se
incumplieron tales obligaciones, junto con sus correspondientes intereses. En este evento,
el Prestatario debera hacer la referida devolucion dentro de los tres (3) dias siguientes a la
fecha de la solicitud de CAF en tal sentido.

2.2.  CAF podra requerir, en cualguier momento. los documentos e informaciones gue
considere necesarios para determinar si la utilizacion de los recursos cumple con las
estipulaciones del Contrato.

Clausula 3. Modalidades de implementacion del Préstamo
3.1, El Préstamo puede ser implementado mediante una o varias de las modalidades
gue se mencionan a continuacion:

a) transferencias directas de recursos al Prestatario, 0o a éste por conducto del
Organismo Ejecutor con cargo al Préestamo. a la cuenta que el Prestatario
establezca en su oportunidad y de acuerdo a los procedimientos utilizados por CAF
para este tipo de Desembolsos. siempre que dichas transferencias sean por un
monto superior a quinientos mil Dolares (USD500.000,00). Este monto podra ser
modificado por CAF de tiempo en tiempo bastando para ello el envio de una
comunicacion al Prestatario en tal sentido:

b) emision de créditos documentarios por cuanta y a solicitud del Prestatario. o de éste
por conducto del Organismo Ejecutor, siempre y cuando:

1. dicho credito documentario haya sido previamente consultado y autorizado por
CAF y sea por un monto superior a cien mil Délares (USD100.000,00) por
beneficiario. monto que podra ser modificado por CAF de tiempo en tiempo
bastando para ello el envio de una comunicacion al Prestatario en tal sentido;

2. la fecha de vencimiento o expiracion del credito documentario respectivo no
exceda el plazo para solicitar el ultimo Desembolso acordado en la Clausula de
las Condiciones Particulares titulada "Plazo para Solicitar Desembolsos del
Prestamo’,

3. el Prestatario pague las comisiones y gastos establecidos por CAF y por los
bancos corresponsales que se utilicen para este efecto.

¢} transferencias de recursos a terceros con cargo al Préstamo por cuenta y a solicitud
del Prestatario. o de este por conducto del Organismo Ejecutor, siempre y cuando
cada transferencia a terceros haya sido previamente consultada y autorizada por
CAF y sea por un monto individual superior a quinientos mil Dolares
(USD500.000.00). Este monto podra ser modificado por CAF de tiempo en tiempo
bastando para ello el envio de una comunicacion al Prestatario en tal sentido: y/o
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d) otras modalidades acordadas entre las Partes.

3.2. Para efectos de lo previsto en el numeral anterior, el Prestatario, directamente o por
conducto del Organismo Ejecutor, debera presentar a CAF, en la oportunidad establecida
para ello en el Contrato, una solicitud escrita en forma y contenido satisfactorios para CAF.

3.3. Entodo evento y circunstancia, CAF podra abstenerse de realizar cualquiera de las
modalidades referidas en el numeral 3.1 anterior cuando a criterio de CAF dicha
transferencia, crédito documentario, tercero o modalidad de que se trate:

a) se encuentre vinculado a cualquier actividad en violacion de:

1. cualquier norma local de cualquier pais, o cualquier norma regional,
supranacional, comunitaria, incluyendo pero no limitado a las normas de los
paises accionistas de CAF, de los miembros de la Union Europea, de los
Estados Unidos de Ameérica, etc. relativas al combate del favado de activos y a
la prevencion del financiamiento del terrorismo: y/o

2. de cualquier principio, recomendacion o disposicion emitida por la Organizacion
de las Naciones Unidas y/o cualquier otro organismo dedicado al combate del
lavado de activos y a la prevencion del financiamiento del terrorismo, tales
como, pero sin limitarse a, el Grupo de Accion Financiera Internacional
(GAFI/Financial Action Task Force —FATF-), el Grupo de Accion Financiera
Internacional de Sud América (GAFISUD) y cada uno de sus restantes grupos
regionales; y/o

b) se encuentren en cualquiera de las listas generadas por causa 0 con ocasion de
cualquiera de las normas, principios y/o recomendaciones a que se refiere el literal

(a) anterior;

c) se encuentre vinculado a una Practica Prohibida; y/o
d) no se cumpla con los requisitos y procedimientos de las politicas y principios

implementados por CAF, para la prevencion y deteccion de lavado de activos y

prevencion del financiamiento del terrorismo.

Clausula 4. Fondo Rotatorio

4.1. A solicitud del Prestatario, o de éste por conducto del Organismo Ejecutor, CAF
podra poner a disposicion del Organismo Ejecutor con cargo al Préstamo un fondo rotatorio
de dinero hasta por el veinte por ciento (20%) del monto del Préstamo para financiar pagos
en la forma prevista en esta Clausula (en adelante el “Fondo Rotatorio”).

4.2. Los recursos del Fondo Rotatorio deberan:

a) destinarse exclusivamente para financiar rubros elegibles de conformidad con la
Clausula de las Condiciones Particulares titulada “Aplicacion de los Recursos del
Prestamo” y de acuerdo a lo establecido en el Anexo Técnico; y

b) utilizarse total o parcialmente, dentro de los noventa (90) dias contados a partir de
su Desemboliso.

4.3. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor deberan justificar, a satisfaccién de CAF,
la utilizacion de los recursos del Fondo Rotatorio dentro de los ciento veinte (120) dias
contados a partir de la fecha de su Desembolso. CAF podra exigir al Prestatario la
devolucion de los recursos que no hubiesen sido justificados dentro del plazo citado, junto
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con sus correspondientes intereses. En este evento, el Prestatario debera hacer la referida
devolucion dentro de los tres (3) dias siguientes a la fecha de la solicitud de CAF en tal
sentido.

4.4, Una vez justificado el uso de los recursos conforme el numeral 4.3 anterior, CAF a
su discrecion. podra renovar total o parcialmente el Fondo Rotatorio siempre y cuando:
a) asl lo haya solicitado el Prestatario directamente, o por conducto del Organismo
Ejecutor:y
b) se cumpla con lo previsto en la Clausula de estas Condiciones Generales titulada
“Condiciones Previas a los Desembolsos”.

Ciausula 5. Plazo para Solicitar y Desembolsar el Préstamo

5.1. EI Prestatario, directamente o a través del Organismo Ejecutor. debera solicitar a
CAF los Desembolsos y CAF debera hacer efectivos dichos Desembolsos, dentro de los
plazos establecidos en la Clausula de las Condiciones Particulares titulada “Plazo para
Solicitar Desembolsos del Préstamo”.

5.2. Alvencimiento de los plazos para solicitar el primero y el tltimo de los Desembolsos,

segun sea el caso, el Prestatario no podra solicitar ningun otro Desembolso, ni completar
la documentacion pendiente a esa fecha. De presentarse esta situacion, CAF se encontrara
expresamente facultada a no desembolsar suma alguna, enviandole al Prestatario. una
comunicacion por escrito en tal sentido.

5.3.  Con una anticipacion no menor a treinta (30) dias de la fecha de vencimiento de los
plazos establecidos en la Clausula de las Condiciones Particulares titulada "Plazo para
Solicitar Desembolsos del Préstamo’, el Prestatario. con la anuencia del Garante si lo
hubiere. podra solicitar una prorroga, la que sera debidamente fundamentada. pudiendo
CAF aceptarla o rechazarla a su discrecion, en mérito a las razones expuestas.

Clausula 6. Justificacion del Uso de Recursos

6.1.  Encaso que no exista disposicion expresa en las Condiciones Particulares acerca
de los plazos para la utilizacion y justificacion de 10s recursos de uno o varios Desembolsos,
se aplicara lo previsto en el siguiente numeral.

6.2. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segun corresponda, se obligan a utilizar
los recursos desembolsados dentro de os ciento veinte (120) dias siguientes a la fecha del
Desembolso correspondiente. Asimismo, deberan justificar, a satisfaccion de CAF, el
destino dado a los recursos de cada Desembolso dentro de los ciento ochenta (180) dias
contados a partir de la fecha del Desembolso correspondiente.

6.3. El plazo para la utilizacion y justificacion de los recursos del Fondo Rotatorio se
regira por lo dispuesto en la Clausula de estas Condiciones Generales titulada “Fondo
Rotatorio”.

Clausula 7. Condiciones Previas a los Desembolsos
7.1, Los Desembolsos del Préstamo estaran sujetos al cumplimiento, a satisfaccion de
CAF, de las siguientes condiciones previas:



a) Para el primer Desembolso:

1. que CAF haya recibido un informe juridico que establezca, con sefalamiento
de las disposiciones, constitucionales, legales y estatutarias pertinentes, que
las obligaciones contraidas por el Prestatario en este Contrato, y las del
Garante en el Contrato de Garantia si lo hubiere, son validas y exigibles. Dicho
informe debera cubrir, ademas, cualquier asunto que CAF considere pertinente;

2. que CAF haya recibido el pago de los Gastos de Evaluacion y de la Comision
de Financiamiento, o en caso de ser aplicable, que el Prestatario haya
autorizado a CAF por escrito, descontar esos valores del primer Desembolso;

3. que de requerirse en las Condiciones Particulares un Contrato de Garantia,
éste haya entrado en vigencia y las obligaciones asumidas por el Garante en
virtud del mismo sean validas y exigibles; y

4. las demas que se establezcan como tales en las Condiciones Particulares.

b) Para todos los Desembolsos:

1. que el Prestatario directamente, o por conducto del Organismo Ejecutor, haya
presentado por escrito una solicitud a CAF, de acuerdo a la modalidad del
mismo junto con los documentos y demas antecedentes que CAF le haya
requerido para el efecto;

2. gue no haya surgido alguna de las circunstancias descritas en las Clausulas de
estas Condiciones Generales tituladas “Suspension de Obligaciones a Cargo
de CAF', “Suspension de Obligaciones por Causas Ajenas a las Partes” o
*Declaracion de Plazo Vencido del Préstamo”;

3. que el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segun corresponda, hayan
cumplido a satisfaccion de CAF con lo previsto en la Clausula de estas
Condiciones Generales titulada “Justificacion del Uso de Recursos".”

4. que el Garante si lo hubiere, no se encuentre en incumplimiento de pago de
cualquier suma que el Garante adeude a CAF por concepto de capital,
intereses, comisiones, gastos, cargos u otro concepto, segun el Contrato de
Garantia o cualquier otro contrato suscrito con CAF;y

5. las demas que se establezcan como tales en las Condiciones Particulares.

Clausula 8. Rango

8.1. El Prestatario se obliga a mantener las obligaciones de pago que asume bajo el
Contrato, con la misma prelacion en prioridad de pago y en todos los otros aspectos con
todos sus demas Endeudamientos no subordinados existentes o futuros, sin perjuicio de
las prioridades y privilegios previstos en la ley aplicable.

Clausula 9. Intereses

9.1. A partir de la fecha de del primer Desembolso, el Saldo Insoluto del Préstamo
devengarad infereses a la tasa anual que resulte de aplicar lo dispuesto en la Clausula de
las Condiciones Particulares titulada “Infereses” tanto durante el Periodo de Gracia como
durante la amortizacién del Préstamo.

9.2. Elpago de intereses procedera hasta el momento en que ocurra el reembolso total
del Préstamo. Los intereses seran calculados sobre la base de un ano de trescientos
sesenta (360) dias en relacion con el nimero de dias calendario efectivamente
transcurridos. Para efectos del calculo de los intereses, se incluira el primer dia de cada
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Periodo de Intereses. mas no el itimo dia. Todas las determinaciones de la Tasa de Interés
aplicable para cada Periodo de Intereses seran hechas por CAF y seran concluyentes en
ausencia de error manifiesto.

Clausula 10. Intereses Moratorios
10.1.  Elsolo atraso en el pago de cualquier monto adeudado a CAF conforme al Contrato
constituira al Prestatario en situacion de mora automatica, sin necesidad de requerimiento

judicial o extrajudicial alguno. no pudiendo el Prestatario, ni el Garante silo hubiere. invocar
un arbitraje a su favor.

10.2.  De producirse una situacion de mora, el Prestatario pagara a CAF intereses
moratorios sobre la porcion de capital de plazo vencido a la tasa anual variable que resulte
de sumar a la tasa LIBOR mas alta que estuviera vigente durante el periodo comprendido
entre la fecha en que debia efectuarse el pago (ya sea en un vencimiento convenido o por
anticipacion de éste conforme al Contrato) y la fecha efectiva de pago. el Margen vy
doscientos (200) Puntos Basicos (27:) (en adelante la Tasa de Interés Moratorio”). El cobro
de los intereses moratorios calculados conforme a lo aqui previsto procedera hasta el
momento en que ocurra el reembolso total del monto adeudado.

10.3  Sin perjuicio del cobro de los intereses moratorios, ante una situacion de
incumplimiento por parte del Prestatario, CAF podra suspender el cumplimiento de sus
obligaciones y/o declarar de plazo vencido el Préstamo de acuerdo a lo establecido en las
Clausulas de estas Condiciones Generales tituladas "Suspension de Obligaciones a Cargo
de CAF" vy "Declaracion de Plazo Vencido del Préstamo’.

10.4.  Los intereses moratorios seran calculados sobre la base de un ano de trescientos
sesenta (360) dias en relacion con el numero de dias calendario efectivamente
transcurridos. Todas las determinaciones de 10s intereses moratorios seran hechas por
CAF y seran concluyentes en ausencia de error manifiesto.

Clausula 11. Vencimientos en Dia no Habil

11.1.  Todo plazo cuyo vencimiento corresponda a un dia no habil sera prorrogado al
primer Dia Habil inmediato siguiente. Lo senalado no seré de aplicacion cuando el Dia
Habil inmediato siguiente corresponda a otro ejercicio anual, en cuyo caso la fecha de
vencimiento sera el ultimo Dia Habil del ejercicio anual en el cual vence el plazo original.

11.2. Toda referencia a semestre o periodo semestral estara referida a un periodo
ininterrumpido de seis (6) meses calendario. Si el periodo semestral vence un dia
inexistente. este se entendera prorrogado al primer Dia Habil del mes siguiente.

Clausula 12. Gastos

12.1.  Todos los gastos en que deba incurrir CAF con motivo de la negociacion,
suscripcion, el reconocimiento y la ejecucion del Contrato, tales como viajes
extraordinarios, consultorias especializadas, honorarios de abogados, peritajes, avaluos,
tramites notariales. aranceles, timbres fiscales. tasas, registros y otros, seran de cargo y
cuenta exclusiva del Prestatario, quien debera efectuar el pago previo o el reembolso
correspondiente dentro de los treinta (30) dias siguientes de requerido este. En todo caso.
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estos gastos deberan ser debidamente justificados por CAF.

Clausula 13. Moneda Utilizada Para el Desembolso del Préstamo
13.1. El Préstamo serda desembolsado en Dolares.

Clausula 14. Moneda Utilizada Para el Pago del Préstamo

14.1. El Prestatario se obliga expresamente a pagar toda suma adeudada por concepto
de capital, intereses, comisiones, gastos y cualquier otro cargo por causa 0 con ocasion
del Contrato, exclusivamente en Ddlares.

Clausula 15. Lugar de los Pagos

15.1.  Todo pago que el Prestatario deba realizar en favor de CAF, por causa o con
ocasion del Contrato, seré efectuado en la Sede de CAF o en las cuentas y/o en los lugares
que CAF establezca en su oportunidad.

Clausula 16. Imputacion de los Pagos
16.1.  Todo pago efectuado por el Prestatario a CAF por causa o con ocasion del Contrato,
se imputara de acuerdo al orden de prelacion que se establece a continuacion:

a) los gastosy cargos;

b) las comisiones;

c) los intereses vencidos;

d) amortizacion de Cuotas vencidas.

Clausula 17. Comision de Compromiso
17.1.  La Comisidon de Compromiso empezara a devengarse al vencimiento del primer
periodo de seis (6) meses contado a partir de la fecha de entrada en vigencia del Contrato
y cesard, en todo o en parte, en la medida en que:
a) se haya desembolsado parte o la totalidad del Préstamo; o
b) haya quedado total o parcialmente sin efecto la obligacion de desembolsar el
Préstamo, conforme a las Clausulas de estas Condiciones Generales tituladas
“Plazo para Solicitar Desembolsos del Préstamo”, “Suspension de Obligaciones a
Cargo de CAF"y “Declaracion de Plazo Vencido del Préstamo”. o
c) se hayan suspendido los Desembolsos por causas no imputables a las Partes,
conforme a la Clausula de estas Condiciones Generales titulada “Suspension de
Obligaciones por Causas Ajenas a las Partes".
17.2. El pago de la Comision de Compromiso se efectuara el ultimo Dia Habil de cada
uno de los periodos de seis (6) meses contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia
y hasta el momento en que cese tal obligacion segun lo dispuesto en el numeral anterior
de esta Clausula. En el caso que la Fecha de Entrada en Vigencia ocurra después de un
(1) ano de la fecha de firma del Contrato, el primer pago de la Comisién de Compromiso
debera realizarse dentro de los cinco (5) Dias Habiles siguientes a la Fecha de Entrada en
Vigencia.

17.3. La Comision de Compromiso se calculara sobre la base de un ano de trescientos

sesenta (360) dias en relacion con el numero de dias calendario efectivamente
transcurridos.
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17.4. Para efectos del calculo de la Comision de Compromiso, no se entendera como
Desembolso la emision de créditos documentarios por parte de CAF conforme al literal (b)
de la Clausula de estas Condiciones Generales titulada “Modalidades de Implementacion
del Prestamo’”.

Clausula 18. Comision de Financiamiento

18.1.  La Comision de Financiamiento se causara con la sola ocurrencia de la Fecha de
Entrada en Vigencia. El Prestatario debera pagar a CAF la Comision de Financiamiento
dentro de los tres (3) Dias Habiles siguientes al requerimiento de CAF en tal sentido 0. en
ausencia de dicho requerimiento, a mas tardar en la oportunidad en que se realice el primer
Desembolso del Préstamo.

Clausuta 19. Pago de Tributos y demas Recargos

19.1.  El pago de cada Cuota, de los intereses, comisiones, gastos y otros cargos. se
efectuara por el Prestatario sin deduccion alguna por concepto de tributos, impuestos.
costos. gravamenes, tasas, derechos u otros recargos vigentes a la Fecha de Entrada en
Vigencia, o que sean establecidos con posterioridad a esta fecha. Sin embargo. en el
supuesto caso en que sea exigible algun pago por los conceptos antes mencionados, el
Prestatario pagara a CAF cantidades tales que el monto neto resultante. luego de pagar.
retener o de cualguier otra forma descontar la totalidad de los tributos, impuestos, costos,
gravamenes, tasas. derechos u otros recargos entonces vigentes. sea igual a la totalidad
de las prestaciones pactadas en el Contrato.

19.2.  Asimismo, cualquier carga tributaria que gravare al Contrato. los recibos. pagarés
u otros documentos que se deriven de €l, seran por cuenta y a cargo exclusivo del
Prestatario.

Clausula 20. Renuncia a Parte o la Totalidad del Préstamo
20.1.  El Prestatario podra renunciar a recibir cualquier parte o la totalidad de! Préstamo
siempre y cuando:

a) cuente con la autorizacion expresa de CAF y del Garante si lo hubiere:

b) envie una comunicacion escrita en tal sentido a CAF con una anticipacion no menor
a quince (15) dias a la fecha efectiva de la renuncia:

c) no se haya emitido un crédito documentario conforme al literal (b) de la Clausula
de estas Condiciones Generales titulada "Modalidades de Implementacion del
Préstamo " con cargo a la porcion del Préstamo sobre el que versa la peticion de
renuncia.

20.2.  Seran de cargo del Prestatario todos los costos financieros que puedan ocasionarle
a CAF dicha renuncia.

20.3. La renuncia o desistimiento de parte o la totaiidad del Préstamo, asi como la
terminacion del presente contrato, no dara lugar al reembolso de la alicuota
correspondiente de la Comision de Financiamiento ni a los Gastos de Evaluacion.

Clausula 21. Ajuste de las Cuotas Pendientes de Pago
21.1.  CAF ajustara proporcionalmente las Cuotas pendientes de pago. si en virtud de lo
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Clausula 27. Utilizacion de los Recursos y de los Bienes

27.1.  Losrecursos del Préstamo deberan ser utilizados exclusivamente para los fines que
han sido previstos en las Condiciones Particulares y en el Anexo Técnico, salvo que
previamente el Prestatario directamente, o por conducto del Organismo Ejecutor, hubiere
solicitado por escrito a CAF, y esta ultima hubiere autorizado por escrito, el uso de esos
recursos para un destino distinto.

27.2. No obstante lo sefalado en el parrafo anterior, el Prestatario, no podra utilizar los
recursos del Préstamo directamente ni por conducto del Organismo Ejecutor para:
a) actividades de especulacion;
b) juegos de azar;
c) operaciones relacionadas con la industria bélica, armamento y demas gastos
militares;
d) actividades politicas;
e) adquisicion hostil de una compania;
f) financiamiento de intereses o impuestos; u
g) otros rubros o actividades que CAF determine de tiempo en tiempo e informe por
escrito al Prestatario y/o al Garante, si lo hubiere.

27.3. Losbienes o servicios financiados con el Préstamo, seran utilizados exclusivamente
en el Programa o Proyecto segun corresponda, no pudiendo el Prestatario ni el Organismo
Ejecutor darles un destino distinto al establecido o venderios, transferirlos o gravarlos, salvo
disposicion en contrario acordada por escrito entre CAF y el Prestatario y el Garante, si lo
hubiere.

Clausula 28. Incremento en el Costo del Programa o Proyecto, Recursos
Adicionales

28.1. Sidurante la ejecucion del Programa o Proyecto, segun corresponda, se produjera
una modificacion del costo total del mismo, sea por un aumento en sus costos o por
modificaciones en sus alcances originales, el Prestatario se compromete a aportar los
recursos adicionales que fueren necesarios para asegurar la correcta y oportuna ejecucion
del Programa o Proyecto. De ocurrir esta situacion, el Prestatario se obliga a informar y
suministrar a CAF, en la oportunidad que le sea requerida, la documentacion pertinente.

Clausula 29. Condiciones Especiales Derivadas de Fuentes Especificas de
Recursos
29.1. Cuando las Partes acuerden, con la anuencia del Garante si lo hubiere, que los
Desembolsos se realicen total o parcialmente con recursos provenientes de fuentes o
lineas especificamente concertadas por CAF con terceros, y/o que se apliquen al Préstamo
beneficios financieros de cualquier orden derivados de fuentes o lineas especificamente
concertadas por CAF con terceros, el Prestatario quedara obligado al cumplimiento de:

a) las condiciones financieras aplicables a dichos recursos; y

b) los requerimientos e instrucciones que se deriven de los contratos celebrados por

CAF con las entidades que proporcionen tales recursos.

29.2. CAF comunicara por escrito al Prestatario las condiciones financieras.
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requerimientos e instrucciones correspondiagntes en forma previa al Desembolso de que se
trate.

Ciausula 30. Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios
30.1. El Prestatario debera convocar a una licitaciéon publica internacional, para:
a) la adquisicion de bienes por montos superiores a quinientos mil Dolares
(USD500.000.00): vy
b) la contratacion de obras por montos superiores a dos miliones de Dodlares
(USD2.000.000,00).

30.2. La convocatoria a licitacion publica internacional debera realizarse con amplia
difusion de los avisos de licitacion, evitando restricciones particularmente en lo referente al
origen de los bienes u otras que impidan o dificulten que el proceso de licitacion sea
transparente y competitivo.

30.3.  Se podra prescindir de la licitacion publica internacional solamente en ¢asos
especiales gue por motivos de orden técnico sean sustentados y debidamente justificados
por el Prestatario y autorizados previamente por CAF.

30.4. El Prestatario debera convocar a un concurso publico internacional para la
contratacion de consultorias por montos superiores a doscientos cincuenta mil Dolares
(USD250.000.00). La convocatoria a concurso publico internacional debera realizarse con
una amplia difusion de los avisos de seleccidn de consultores. evitando restricciones
particularmente en lo referente al origen de los consultores u otras que impidan que el
proceso de concurso sea transparente y competitivo.

30.5. E! Prestatario debera aplicar procedimientos previamente autorizados por CAF
para:
a) la adquisicion de bienes por montos de hasta quinientos mil Dolares
(USD500.000.,00):
b) la contratacion de obras por montos de hasta dos millones de Dolares
(USD2.000.000.00); v
c) la contratacion de consultorias por montos de hasta doscientos cincuenta mil
Dolares (USD250.000.00).

Clausula 31. Libros y Registros

31.1.  El Prestatario. directamente o por conducto del Organismo Ejecutor, debera llevar
libros y registros en relacion a la utilizacion del Préstamo, de acuerdo con sanos principios
y practicas contables. Tales libros y registros deberan demostrar los pagos efectuados con
fondos provenientes del Préstamo y la normal operacion del Programa o Proyecto. segun
corresponda.

31.2.  Loslibrosy registros correspondientes al Programa o Proyecto. segun corresponda,

podran ser revisados conforme a lo senalado en la Clausula de estas Condiciones
Generales titulada "Supervision’, hasta que todas las sumas adeudadas a CAF por causa
o con ocasion del Contrato hayan sido pagadas.
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Clausula 32. Supervision
32.1. CAF establecera los procedimientos de supervision que juzgue necesarios para
asegurar la normal ejecucion del Programa o Proyecto, segun corresponda.

32.2. ElPrestatario directamente, o por conducto del Organismo Ejecutor, debera permitir
que los funcionarios y demas expertos que envie CAF, inspeccionen en cualquier momento
ta marcha del Programa o Proyecto, segun corresponda, y revisen los libros, registros y
demas documentos que pudiesen tener alguna relacion con el mismo. Para la realizacion
de visitas e inspecciones bastara con que CAF curse un aviso previo o concurrente por
escrito al Prestatario y/o al Organismo Ejecutor.

Clausula 33. Informes

33.1. En caso de que no exista disposicion expresa en las Condiciones Particulares
acerca del plazo para la presentacion del informe inicial, se aplicara lo previsto en el
siguiente numeral.

33.2. E! Prestatario se compromete a presentar a CAF, directamente o por conducto del
Organismo Ejecutor, un informe inicial sobre el Programa o Proyecto dentro de los noventa
(90) dias siguientes a la Fecha de Entrada en Vigencia.

33.3. Durante la vigencia del Préstamo, el Prestatario debera suministrar, directamente o
por conducto del Organismo Ejecutor, los informes que CAF considere convenientes,
dentro de los plazos que en cada caso se senalen, respecto a la utilizacion de las sumas
prestadas y de los bienes y servicios adquiridos con esas sumas, asi como de la ejecucion
del Programa o Proyecto, segun corresponda.

33.4. En caso de gue no exista disposicion expresa en el presente contrato acerca de la
presentacién de un Informe Final del Proyecto o Programa, este debera ser presentado
dentro del plazo de ciento veinte (120) dias despues del ultimo desembolso.

Clausula 34. Aviso de Circunstancias Desfavorables
34.1. El Prestatario debera informar a CAF, directamente o por conducto del Organismo
Ejecutor, tan pronto tenga conocimiento de:
a) cualquier circunstancia que dificulte o pudiera dificultar 1a consecucion de los fines
del Préstamo; y
b) cualquier modificacion en las disposiciones legales que afecten al Prestatario y/o
al Organismo Ejecutor, en relacion con la ejecucion del Programa o Proyecto,
segun corresponda, o al cumplimiento del Contrato.

34.2. CAF podra adoptar las medidas que juzgue apropiadas conforme a las
disposiciones incorporadas en el Contrato, si a su juicio tales circunstancias o
modificaciones en las disposiciones legales pudiesen afectar sustancialmente y en forma
adversa al Prestatario, al Organismo Ejecutor, al Programa o Proyecto, segun corresponda,
0 a todos ellos.

Clausula 35. Publicidad
35.1. El Prestatario asume frente a CAF la obligacion de divulgar que el Programa o
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Proyecto, segun corresponda, se ejecuta con financiamiento de CAF y. para ello, debera
coordinar previamente con CAF la forma y medios de divulgacion.

Clausula 36. No Renuncia

36.1. Elretardo de CAF en el gjercicio de cualguiera de sus derechos bajo el Contrato, o
la omision de su ejercicio. no podra ser interpretado como una renuncia a tales derechos.
ni como una aceptacion de las circunstancias en virtud de las cuales no pudieron ejercerse.

36.2.  Cualquier renuncia o modificacion de los derechos de CAF bajo este Contrato,
debera ser efectuada por escrito. y dicha renuncia o modificacion sera valida unicamente
para la circunstancia y fin especifico por el que fue otorgado.

Clausula 37. Cesion, Transferencia y Disposicion del Contrato de Préstamo

37.1.  CAF, manteniendo su posicion contractual. podra participar, transferir o de cualquier
otra manera disponer. total o parcialmente. de los derechos sobre el Préstamo o sobre el
flujo de caja derivado de sus derechos sobre el Préstamo sin que para ello sea necesario
notificar previamente u obtener la conformidad del Prestatario y/o del Garante si lo hubiere.

37.2.  Enelcasoque CAF ceda su posicion contractual, el cesionario asumira respecto al

Prestatario. la posicion contractual de CAF en el Contrato, quedando obligado en las
mismas condicionas pactadas por CAF con el Prestatario. La cesion de posicion contractual
de CAF debera cumplir los requisitos de la legislacion del Pais y contar con la anuencia del
Garante, si lo hubiere.

37.3.  ElPrestatario no podra ceder. transferir o de cualquier otra manera disponer de los
derechos y obligaciones que se derivan del Contrato. salvo previa autorizacion expresa y
por escrito de CAF.

Clausula 38. Arbitraje

38.1. las Partes acuerdan excluir de las materias susceptibles de arbitraje las relativas a
la ejecucion de obligaciones de pago vencidas tanto del Prestatario como del Garante. si
lo hubiere, y a las demas obligaciones respecto de las cuales el Contrato no permite al
Prestatario ni al Garante. si lo hubiere, invocar un arbitraje. pudiendo CAF procedsr
conforme lo previsto en la Clausula de las Condiciones Particulares titulada “Estipulaciones
Contractuales y Jurisdiccion Competente’, sin necesidad de requenmiento judicial.
extrajudicial o arbitral alguno.

38.2. Toda controversia o discrepancia que tenga relacion directa o indirecta con el
Contrato, excepto por ias referidas en el numeral anterior, sera sometida a la consideracion
de las Partes. quienes de mutuo acuerdo deberan hacer sus maximos esfuerzos para lograr
una solucion a la misma dentro de un plazo de noventa (90) dias contados a partir de la
fecha en la que una Parte comunique por escrito a la otra la controversia o discrepancia
antes referida.

38.3.  De no obtenerse una solucion a la controversia o discrepancia de acuerdo a 1o
indicado en el numeral anterior, las Partes someteran la controversia o discrepancia a la
decision de un Tribunal Arbitral independiente.
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38.4. EI Tribunal Arbitral estara sujeto a las reglas contenidas en esta Clausula. En
ausencia de regla aplicable en esta Clausula, se sujetara a lo que las Partes y el Tribunal
Arbitral acuerden al respecto. En ausencia de acuerdo entre las Partes y el Tribunal Arbitral,
este ultimo decidira al respecto.

38.5. Idioma del Arbitraje, Composicion y nombramiento de los miembros del Tribunal
Arbitral:

a) elidioma del arbitraje sera el espanol;

b) el Tribunal Arbitral estara compuesto por tres (3) miembros: CAF y el Prestatario
designaran cada uno a un (1) miembro y el tercero, (en adelante el "Dirimente”)
sera designado de conformidad con lo previsto en el numeral siguiente;

¢) si alguno de los miembros del Tribunal Arbitral tuviese que ser sustituido, se
procedera a su reemplazo segun el procedimiento establecido para su
nombramiento, caso en el cual el sucesor designado tendra las mismas funciones
y atribuciones que el antecesor;

d) sila controversia afectare tanto al Prestatario como al Garante, silo hubiere, ambos
seran considerados como una sola Parte y, por consiguiente, tanto para la
designacion del arbitro como para los demas efectos del arbitraje, deberan actuar
conjuntamente.

38.6. Inicio del Procedimiento:

a) para someter una controversia al procedimiento de arbitraje, la Parte reclamante
dirigira a la otra una comunicacion escrita exponiendo la naturaleza del reclamo, la
satisfaccion o reparacion que persigue y el nombre del arbitro que designa;

b) la Parte que reciba dicha comunicacion debera, dentro de un plazo de cuarenta y
cinco (45) dias contados a partir del recibo de dicha comunicacion, fijar su posiciéon
respecto al reclamo y comunicar a la Parte contraria el nombre de la persona que
designe como arbitro;

c) las Partes de comun acuerdo designaran al Dirimente, dentro de los treinta (30)
dias posteriores al vencimiento del plazo antes indicado:

d) de ser el caso que se haya vencido el plazo de cuarenta y cinco (45) dias sin que
la Parte que recibid la comunicacion del reclamante haya designado al arbitro, o
gue hayan transcurrido treinta (30) dias del vencimiento del plazo indicado, sin que
las Partes o los arbitros designados por ellas se hayan puesto de acuerdo en el
nombramiento del Dirimente, cualquiera de las Partes podra recurrir ante el
Secretario General de la Organizacion de Estados Americanos, para que éste
proceda a la designacion de los arbitros correspondientes.

38.7. Constitucion del Tribunal Arbitral: El Tribunal Arbitral se instalara en la ciudad de
Caracas, Republica Bolivariana de Venezuela, salvo que las Partes acuerden su instalacion
en un lugar distinto. El Tribunal Arbitral se instalara en la fecha que el Dirimente designe y
una vez constituido, funcionara en las fechas que fije el propio Tribunal Arbitral.

38.8. Reglas que seguira el Tribunal Arbitral: El Tribunal Arbitral estara sujeto a las
siguientes reglas:
a) el Tribunal Arbitral solo tendra competencia para conocer la controversia que le
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fuese planteada por las Partes, adoptara su propio procedimiento y podra por
propia iniciativa designar a los peritos que estime necesarios. En todo caso. deberd
dar a las Partes la oportunidad de presentar exposiciones en audiencia.
b) el Tribunal Arbitral fallara en derecho. basandose en los términos del Contrato y
pronunciara su fallo aun en el caso que alguna de las Partes actue en rebeldia.
¢} respecto al laudo arbitral
1. se hara constar por escrito y se adoptara con el voto concurrente de por o
menos dos (2) de los arbitros;
2. debera dictarse dentro de los sesenta (60) Dias Habiles posteriores contados
a partir de la fecha en que el Tribunal Arbitral inicie sus funciones, salvo que el
propio Tribunal Arbitral determine que por circunstancias especiales e
imprevistas deba ampliarse dicho plazo;
3. seranotificado a las Partes por escrito, mediante comunicacion suscrita cuando
menos por dos (2) miembros del Tribunal Arbitral;
4. debera ser acatado dentro del plazo de treinta (30) dias contados a partir de la
fecha de la notificacion: y
5. sera vinculante. inapelable y no admitira en su contra recurso alguno.

38.9. Honorarios y Gastos:

a) los honorarios de los arbitros. incluidos los honorarios del Dirimente. asi como los
de los peritos que hubiere designado el Tribunal Arbitral. seran pagados por la
Parte no favorecida por el laudo arbitral. En el caso de tratarse de un fallo dividido.
cada Parte pagara los honorarios del arbitro que hubiere designado. Los honorarios
del Dirimente y los de Ios peritos, si los hubiere. seran pagados en partes iguales
entre ambas Partes;

h) ambas Partes sufragaran a partes iguales los costos de funcionamiento del
Tribunal Arbitral y cada uno sus propios gastos. en ausencia de acuerdo entre las
Partes. toda duda respecto a la division de gastos o a la forma en que deban
pagarse sera resuelta por el Tribunal Arbitral;

c) antes de constituirse el Tribunal Arbitral, las Partes estableceran de mutuo acuerdo
tos honorarios de las demas personas que cada Parte considere que deban
intervenir en el procedimiento de arbitraje. Silas Partes no se pusieran de acuerdo
en fijar los honorarios de estas personas. sera el propio Tribunal Arbitral quien 1o
haga, tomando en cuenta las circunstancias de cada caso en particular.

38.10. Notificaciones: Toda comunicacion relativa al arbitraje o al laudo arbitral sera hecha
en la forma prevista en el Contrato. Las Partes renuncian a cualquier otra forma de
notificacion,

Clausula 39. Jurisdiccion Competente

39.1. Las Partes establecen en la Clausula de las Condiciones Particulares titulada
“Estipulaciones Contractuales y Jurisdiccion Competente”. la jurisdiccion a la cual se
someteran. de surgir alguna discrepancia o controversia que no pueda ser sometida a
arbitraje. de acuerdo a lo establecido en el Contrato. Asimismo. el Prestatario y el
Organismo Ejecutor renuncian. en forma irrevocable y en la medida mas ampla permitida
por las leyes del Pais, a toda inmunidad o privilegio del cual gocen.



Clausula 40. Representantes Autorizados

40.1.  El Prestatario y el Organismo Ejecutor enviaran a CAF a la mayor brevedad, la
nomina y firmas de las personas que las representaran en las diversas actuaciones
relativas al Contrato, certificadas por la persona debidamente autorizada para ello, y
comunicada de acuerdo al procedimiento establecido en la Clausula de las Condiciones
Particulares titulada “Comunicaciones’.

40.2. El Prestatario y el Organismo Ejecutor comunicaran a CAF todo cambio en los
nombres de los representantes autorizados. Mientras CAF no reciba dicha ndmina y firmas,
se entendera que solo representaran al Prestatario y al Organismo Ejecutor ante CAF, la
persona o las personas que suscriban el Contrato por el Prestatario.

Clausula 41. Modificaciones

41.1.  Cualquier modificacion al Contrato debera ser acordada por escrito debidamente
suscrito por las Partes, con el pleno cumplimiento de los requisitos exigidos por la
legislacion aplicable y con la anuencia del Garante, si lo hubiere.

41.2. lLas Partes podran celebrar acuerdos complementarios mediante simple cruce de
cartas entre sus representantes autorizados y con la anuencia del Garante, si lo hubiere,
con el objeto de:
a) establecer, determinar o desarrollar condiciones, protocolos o procedimientos
adicionales a los existentes en el Anexo Técnico; o
b} convenir modificaciones a los términos del Anexo Técnico que especificamente
contemplen la posibilidad de ser modificados por esta via;

41.3.  Los acuerdos complementarios acordados conforme al numeral anterior:

a) no podran constituir o contener cambios sustanciales al objeto, al plazo o al
destino del Préstamo y no podran derivar en un incremento de su monto;

b) seran de obligatorio cumplimiento para cada una de las Partes, no liberaran en
forma alguna al Prestatario de las obligaciones asumidas en virtud del Contrato, ni
al Garante de las obligaciones asumidas en virtud del Contrato de Garantia, si lo
hubiere y no tendran como objeto o como efecto la novacion de las obligaciones
asumidas por ninguno de eflos.

Clausula 42. Inmunidades, Exenciones y Privilegios de CAF

42.1. Nada de lo establecido en el Contrato puede o debe interpretarse como una
renuncia a los privilegios, exenciones e inmunidades otorgados a CAF por su Convenio
Constitutivo, por los acuerdos firmados con el Pais, por los acuerdos firmados con sus
demas paises accionistas ni sus respectivas legislaciones.

Clausula 43. Fecha de Entrada en Vigencia
43.1. La Fecha de Entrada en Vigencia del Contrato, sera la establecida como tal en la
Clausula de las Condiciones Particulares titulada “Vigencia”.
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ANEXO TECNICO

A. Antecedentes

El pais viene impulsando una serie de reformas en las leyes y la regulacion del sector
transporte y logistica, a fin de mejorar el Modelo de Gestion, siendo este muy dependiente
de fondos fiscales provenientes del gobierno central para la rehabilitacion, mejoramiento y
mantenmiento de la Red Vial Estatal (RVE), donde el 10% de la red esta concesionada al
sector privado o transferida a los Gobiernos Auténomos Descentralizados (GAD).

En ese sentido, el Modelo de Gestion actual procura en el mediano a largo plazo, dar mayor
apertura hacia las inversiones de asociacion publico privadas (APP). con el objetivo de
amphar la oferta en infraestructura para garantizar un mejor servicio, seguro y sostenible, a
partir de procesos integrados de tal forma de incrementar las concesiones viales.
transferencias a los GAD, mayor participacion del estado en las APP vy la gestion del
patrimonio vial en contratos por resultados (CPR). por tanto la RVE podra ser sostenible
con fondos fiscales y recaudacion de tarifas por servicio, donde se espera alcanzar que el
60°: de la RVE este bajo la gestion de contralos mas eficientes para la ampliacion vy
conservacion del patrimonio vial.

Dado que el proceso de mantenimiento en CPR es mas eficiente y eficaz que los contratos
de obra publica (donde los pagos son por la gestion del servicio prestado en lugar de las
cantidades de obras ejecutadas). y cuyo valor agregado es incluir estandares e indicadores
de servicio (I15) de los elementos viales que lo conforman. siendo obligacion del contratista
satisfacer los 1S durante todo el plazo contractual, de tal forma. que la vida atl de las
carreteras se prolonguen en condiciones satisfactorias y permitan reducir la siniestralidad
vial,

B. Obijetivos

El objetivo del Programa es preservar aproximadamente 1.183,9 km de corredores viales
(CV) de la RVE de! pais, a través de CPR, manteniendo ciertos estandares de calidad y
niveles de servicio. previamente establecidos en los contratos, con el fin de fortalecer la
conectividad y la integracion fisica hacia los centros de produccion y que la transitabihdad
de los usuarios sea mas segura Se estima que. mediante de gestion de los CPR. se lograra
alcanzar algunos de los siguientes beneficios:

Reduccion de los costos de la operacion vehicular;

Menores tiempos de recorrndo de los usuarios: y

Movilidad mas segura de vehiculos y mejora en la seguridad de la via. lo que se
traducira en una reduccion sustancial de la siniestralidad. pérdidas de vidas humanas
y danos a la propiedad.

C. Descripcion

Los corredores estan ubicados en todo el territorio nacional. representando alrededor del
127 de toda la red vial estatal del pais: los corredores viales se describen a continuacion:



Longitud| Fuentede

No | Provincia Corredores Viales . .
(km) |Financiamiento

B% ‘é“éé"zé’?"\i(r{j'éh de los Néﬁacamayos :"Narupak:' .
Tena, Narupa - Puente Huataraco, incluye by pass| 162.6
Papallacta

Napo-
Orellana

| Pedernales - Cojimines; Paso Lateral del Carmen:; El
2 Manabi Carmen - Flavio Alfaro - Tosagua - El Junco -| 2264
Rocafuerte - T de Buenos Aires

3 | Chimborazo | Balbanera - Pallatanga - Cumanda
| CAFyAporte
150.,4 Local

4 | Chimborazo | Riochamba - Guamote - Alausi - Chunchi - Rio Angas
' _I*Y"de Calderon - “Y" de Borbon — “Y' de las Pefas -| . . .
3 . 1417
5 | Esmeraldas Tachina - San Mateo; Paso Lateral de Tachina
1 lCumbe - La Jarata - Ona: Cuenca - Molleturo -|
203.4

6 AZUAY i\ aranjal: Medio Ejido - Sayausi

Cafar-  |Biblian - Zhud - Rio Angas; Zhud - Cochancay - La
Azuay Troncal - EI Triunfo

TOTAL
Fusnte MTOP o

Los corredores viales podran modificarse previo acuerdo con CAF, para tal efecto el MTOP
adjuntara aportunamente la documentacion técnica, ambiental y econdmica, de acuerdo

con los objetivos y alcance del Programa. CAF efectuard una evaluacion documental y visita
técnica.

El Programa estara estructurado en alrededor de tres (3) componentes: (i) Mantenimiento
por resultados; (ii) Fortalecimiento institucional; y (i) Contingencias e imprevistos.

Componente 1. Mantenimiento por resuitados: tiene un presupuesto estimado de USS
253,6 MM (92,2% del costo total), incluye los siguientes cinco (05) subcomponentes:

- CPR. Comprende dos etapas, la primera etapa abarca todas las obras obligatorias y
la atencién de los puntos criticos, para alcanzar los estandares basicos de los
elementos de la carretera; la segunda etapa sera el mantenimiento por niveles de
servicio de la calzada, espaldones, drenaje, estructuras viales, seguridad vial y
derecho de via, de conformidad con la metodologia del indice admisible de servicio
del contrato, el cual debera ser igual 0 mayor al 90%.

Seguridad Vial. Son las obras necesarias para la senalizacion horizontal y vertical,
senales bajas y altas, ademas de los elementos seguridad para el encarrilamiento,
contencion y/o amortiguamiento del transito de los vehiculos, como son los
delineadores, vialetas, barreras de seguridad, barandas de los puentes, etc.

Plan de Manejo Ambiental y Social. Comprende las acciones y medidas especificas
requeridas para la prevencion, mitigacion y/o compensacion de los potenciales
impactos ambientales producto de las obras obligatorias y el mantenimiento.

- Fiscalizacion. Incluye la consultoria privada externa encargada de la supervision
técnica, econdmica y ambiental de los contratos por resultados.



- Contratos de Mantenimiento por Resultados en Ejecucion. Son los contratos en
gjecucion con aporte local, de la primera fase de mantenimiento por resultados.

Componente 2. Fortalecimiento institucional: con un presupuesto estimado de USS 2.2
MM (0.8°% del costo total). incluye dos subcomponentes:

Apoyo en la estructuracion de Asociacion Publica Privada (APP). Comprende el
levantamiento de la informacion técnica de 22 corredores viales para contar con un
pipeline de proyectos, el acompanamiento en el diseno de un sistema informatico para
la supervision y control de las concesiones por delegacion a nivel nacional.

Gestion de Mantenimiento Institucional. Incluye la implementacidon de una
metodologia para el analisis de escenarios de inversion y rentabilidad en proyectos
de mantenimiento vial. modelos de deterioro de la infraestructura de pavimentos.
hcencias. capacitaciones, equipamiento e instalacion. También contempla el
procesamiento de datos, accesorios de montaje y complementos e incluido el
equipamiento necesario para operar el sistema.

Componente 3. Contingencias e Imprevistos: representa un presupuesto estimado de
USD 19.2 MM (7% del costo total), contempla una provision en los CPR a fin cubrir los
recursos adicionales de inversion en obra: (i) las bonificaciones por la prestacion de un
servicio de mayor calidad, superior al indice de servicio del 95°%. (ii) las obras
extraordinarias no incluidas en el contrato, que en el transcurso de la ejecucion la
fiscalizacion define como necesarias para cumplir el objeto del contrato. y que son de fuerza
mayor, en concordancia con la metodologia aplicada en los contratos de mantenimiento por
resultados. vy (i) una contingencia por reajuste de precios. debido a las vanables que
pueden ser susceplibles durante la ejecucion de los contratos del Programa.

D. Ejecucion y Supervision del Programa

Los CPR del Programa tendran un plazo de 5 anos, el primer ano para la obra obhgatoria
(incluido el mantenimiento periodico) y los siguientes 4 anos de mantenimiento de todo el
CV. En esta modalidad de contratacion la responsabilidad del Contratista no se reduce
simplemente a ejecutar obras civiles (obra obligatoria), sino que adernas se debe encargar
de planificar y ejecutar las actividades necesarias que permitan garantizar que los
estandares y el IS de ios CV se mantengan mejor o igual en el corto plazo. Por lo que,
gestionar el mantenimiento por IS implica definir, en una primera etapa, las obras
obligatorias (en fichas técnicas, con una evaluacion funcional. estructural y una lista de
cantidades) que permitan alcanzar el nivel de servicio Optimo (puasta a punto), y. en una
seguinda etapa. mantener estas condiciones optimas que se miden a traves de indicadores
(usualmente denominados estandares e 15). dentro de un mismo contrato. Asi. los limites
admisibles establecidos le aseguran a los usuarios ciertas condiciones de seguridad y
confort.

Es asi, que el mantenimiento por resultados incluye la ejecucion de las diferentes obras
obligatorias para alcanzar y mantener ciertas condiciones de calidad en los elementos de
la infraestructura, como son la calzada. espalddn, drenaje, derecho de via, senalizacion y
seguridad vial, con independencia de la causa que generd el deterioro (por ejemplo. el
simple deterioro por efecto combinado del transito y el clima. materiales defectuosos.
fenomenos climaticos. accidentes de transito. vandalismo. etc.).

Como el Contratista recibe la carretera en el estado que se encuentre al momento del inicio
del contrato. se establece un plazo inicial para realizar todos los trabajos que estime
convenientes, para que con dichos trabajos, sumados a las obras obligatorias, le permitan



alcanzar los estandares comprometidos. Cumplido dicho plazo de puesta a punto, el OE
realiza distintos tipos de controles (evaluaciones) apoyado por la fiscalizacion y sus
direcciones distritales descentralizadas para verificar que el IS se ajusta a las exigencias
establecidas, procediendo a aplicar las sanciones (multas y penalizaciones) en los casos
de incumplimiento o a otorgar bonificaciones si se superan los requerimientos (sélo en los
casos que el IS sea mayor al 95% de pagara bonificacion).

Para el logro inicial de los IS durante el plazo de puesta a punto y para mantener luego los
estandares alcanzados a lo largo del contrato, el Contratista se debe organizar para
detectar por si mismo aquellas situaciones que no satisfagan o se encuentren proximas a
no satisfacer los requerimientos contractuales, sin esperar indicaciones de la fiscalizacion
y /o OE. Esto implica, analizar y arbitrar las medidas necesarias para corregir, prevenir y
ejecutar las obras de mantenimiento o rehabilitacidn pertinentes, de forma que con todo ello
se logre garantizar el servicio comprometido.

Se elaboraran las fichas técnicas con la informacion detallada del estado de la carretera, el
inventario de los elementos viales y las soluciones propuestas para alcanzar el nivel optimo
en cada punto critico (evaluacion funcional de los corredores); ademas, se presentara los
estudios necesarios, en caso que aplique e incorporados dentro del alcance del contrato
principal. La evaluacion estructural con el equipo de ingenieria (deflectometros, entre otros)
para una mayor precision de-la magnitud del punto critico, y de las soluciones preliminares
identificadas en la evaluacion funcional, esta informacién estara completa previamente al
inicio de los procesos de convocatoria, a fin de analizar su impacto en el Programa.

E. Presupuesto y cronograma de ejecucion del Programa

El costo del Programa asciende a USD 275 MM, de los cuales USD 83,0 MM (30%)
corresponden a la contrapartida nacional y USD 192.0 MM (70%) al financiamiento otorgado
por CAF.

Cuadro 1. Usos y fuentes de financiamiento

Componentes CAF % Aporte Local % Total Yo

ZMP“’;;“te”'m‘e”m por Resultados | 475 395 471| 68% | 80.707.097 |  32% | 253.599.568

1.1 Obra Obligatona 78.066.363| 89% |  9.367.964| 11°:| 87.434.327

1,2 Gestion de Mantenimiento 52.044.242 | 89% 6.245309| 11% | 58.289.551

1.3 Seguridad Vial 32.143.697 | 89% 3857.244| 11°,| 36.000.941 92:2%
1,4 Manejo Ambiental 2.405.194 | 89% 288.623 11° 2.693.818

1,5 Fiscalizacion 8.232.975| 89% 987.957| 11°%| 9.220.932

1.6 MPR en Ejecucion 0] 0.0%| 59.960.000| 100.0% | 59.960.000

2. Fortalecimiento Institucional 2.000.000 | 89% © 240.000| 11%| 2.240.000

2.1 Apoyo en la Estructuracion de APP 1.000.000| 89% 120.000 112 1.120.000 0.8%

8%

22 Gestion de  Mantenimiento ) 5

e titucional 1.000.000| 89°% 120.000|  11%| 1.120.000
3. Contingencias e Imprevistos 17.107.529 | 89% 2.052.903| 11%| 19.160.432

o : 7,0%
3.1 Contingencias e Imprevistos 17.107.529 | 89% 2.052.903 11% | 19.160.432 °
Total (1+2+3) 192.000.000 70%  83.000.000 30% 275.000.000

Fuente: elaboracion propia con base de datos del MTOP




Los recursos de contrapartida seran aportados por el MTOP, destinado a los pagos de
impuestos y otras obras de mantenimiento ejecutados o por gjecutar con aporte local. el

pari passu del aporte es del 30%, como minimo, y sera oportunameante verificado durante
el primer timestre de cada periodo anual y reportado en los informes de seguimiento.

St durante la ejecusion del Programa se indantifican cambios sustanciales en los usos. las
fuentes y categorias de gastos, estos podran efectuarse en acuardo con CAF. para 1a cual
se presentara una propuesta para su analisis y revision

El cronograma del Programs esta elaborado considerando las actividadas de los procesos
de las licitaciones intermacionales (4 meses), los recursos, cantidades. rendimientos vy
periodos de duracion de cada proyecto. En ese sentido, conforme al escenario trazado, los
desembolsos del prestamo de CAF iniciaran en el primer cuatrimestre del ano 2019 y
culminaran en el primer semestre del 2024, con un tlempo de ejecucion de 5 anos
calendario. La programacion real dependera del cronograma de ejecucion de cada proyecto
y de los procesos de licitacion A continuaczion se presenta cronograma tentative:

Cuadro 2 Cronograma estimado de desembolsos

g Afo 2ot zo20 2021 2022 1 2023 2024
! Monto SN T S Y- S Y- T S T T RS

(usbmmy |

(%) C38%. 0 82% 1 0 71% . Bt 91t 100%
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